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MOT DE LA DIRECTION

e suis votre nouvelle directrice par intérim depuis le 1er avril
022. C’est avec le coeur lourd que nous avons dit au revoir a M.
assata, mais au moins celui-ci continuera de nous rendre visite
toutes les deux semaines jusqu’a la fin juin puisqu’il continue
dans son role d’orthopédagogue. Nous tenons a remercier et

féliciter M. Massata pour son merveilleux travail a NDV. Son
passage a l'école ne sera pas oublié de sitot et nos portes et nos bras seront a
jamais ouverts pour laccueillir.

Comme le printemps qui fait enfin son apparence et nous fait revivre, la levée
des restrictions nous permet enfin d'organiser de plus en plus d’activités
regroupant tous les niveaux. Nous avons recommencé nos assemblées
du matin a la rotonde ainsi que «En mouvement» les lundis et vendredis.
De plus, nous avons accueilli toute la communauté pour lopérette des
Maternelle-1-2-3, merci a tous ceux et celles qui sont venus supporter les
enfants, mais surtout nos FELICITATIONS a Mme Marléne, Mme Louise,
Mme Véronique et Mme Myriam pour leur travail acharné dans ce projet,
grdace auquel tous les éléves en groupe ont vécu un véritable succes!

Nous avons beaucoup de projets en cours pour les deux derniers mois de
Uécole, alors vérifiez les dates a retenir et les courriels de l'école pour ne rien
manquer!

Finalement, j'aimerais profiter de cette occasion pour vous inviter a me
contacter pour toutes vos questions, suggestions et préoccupations.

I'm the Principal by interim since April 1st. It is with a heavy heart that NDV
had to say goodbye to M. Massata. Fortunately, he will still be visiting every
couple weeks to continue his role as ressource teacher until the end of June.

NDV would like to thank and congratulate M. Massata for his wonderful
work as principal these last two years, your love and devotion for this school,
the students and community and your professionalism will be remembered
for years to come and our doors will always be open to greet you.

The lifting of all restrictions at the school has enabled us to resume activities
gathering all grade levels and the community. There are many more
activities to come in the next two months so make sure you check the «Dates
to remember» and your emails for further information.

Twould also like to take this opportunity to invite you to contact me with any

questions, suggestions or concerns you may have. I look forward to hearing
from all of you.

Mme Jacqueline Perrault-Cyr
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DATES A RETENIR / DATES TO REMEMBER

vendredi 29 avril
« 11h 50 a 13 h -Diner Soupe et Sandwich

au gymnase de I’école NDV pour le
Francothon - organisé par ’AFZP

2 au 6 mai
o Visite d’Alexis Normand a NDV

vendredi 6 mai

» 14 h 15 - Spectacle Projet avec Alexis
Normand - Parents et communauté
scolaire invités

2 au 13 mai 3
+ Sondage NotreEcole - éleves de la 4e a la

12e année - administrer a ’école

16 mai au 3 juin
« Sondage &otreEcole - parents de NDV
(un lien sera enyoyé par courriel)

« Sondage NotreEcole - enseignants NDV
(un lien sera envoyé par courriel)

lundi 23 mai
» Féte de la Reine - congé

mercredi 25 mai
* 9 h 30 - Nessac Athlétisme a Melfort

e 77eal2e annee

vendljedi 27 mai A .
» Déjeuner aux crépes pour les éleves et

ersonnel de I'école .
» Journée thématique - Premiere lettre de
votre prenom

Friday, April 29
« 11:50 a.m.to 1 p.m. - Soup & Sandwich

Lunch at Ecole NDV for the Francothon
organized by the AFZP

May 2to 6
o Alexis Normand at NDV

Friday, May 6
« 2:15 p.m. - Project Recital with

Alexis Normand - Parents and school
community invited

Ma% 2to13
« NotreEcole Survey - grades 4 to 12

students - administered at school

May 16 to June 3
. %arent Survey - NotreEcole
(link will be sent by email)

« Teacher Survey - NotreEcole
(link will be sent by email

Monday, May 23
« Victoria Day - Holiday

Wednesday, May 2
« 0:30 - Nessac Track & Field in Melfort
« Grades7to12

Friday, May 2

« Crépes Breakfast for students and staff

« Theme Day - First letter of your first
name

** Verifiez les sacs a dos pour un calendrier hebdomadaire qui sera envoyé tous les
vendredis qui identifie les activités de la semaine a venir. . o
** Check backpacks for a weekly calendar that will be sent every Friday identifying the

coming week’s activities.

Cassandra Neufeld - 241-2136
Marc Hudon - président - 716-9123

Poste vacant de 2 ans
CSF - Monica Ferré - 767-2735

Daniele Lebel - secrétaire -812-8852

Louise Dion - vice-présidente 767-2407 (communautaire)

CONSEIL D’ECOLE NDV

ECOUTER CJNE / CITJ DE NIPAWIN

Ecouter tous les mardis et mercredis vers Shos pour les nouvelles de I'école NDV.
Listen every Tuesday and Wednesday around 8:05 a.m. to hear Ecole NDV news.
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SOUPE AUX PIERRES

Bravo aux éleves de la maternelle a la 3e année pour leur excellente présentation de l'opérette - La
soupe aux pierres ! Cette belle collaboration entre Mme Louise Schmidt, Mme Marleéne Lia et Mme
Véronique Poulin est un exemple des belles activités de coopération entre divers niveaux pour un but
commun. Cette opérette a démontré 'apprentissage par le chant, le théatre et la lecture.

Voulez-vous voir 'opérette ? Voir le lien ci-dessous !

Bravo to the kindergarten to grade 3 students for the excellent presentation of the operetta - La
soupe aux pierres ! The beautiful collaboration by Mrs. Louise Schmidt, Mrs. Marléne Lia and Mrs.
Véronique Poulin is a great example of activities done through cooperation of multi-level grades for a
common goal. This operetta shows how students can learn through song, theatre and reading.

Do you want to see the operetta ? See link below !

https://www.youtube.com/watch?v=nSC-CvzOigM
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@i FORMULAIRES / FORMS

Obligatoire - Pour ceux et celles qui n’ont ]l)as encore rempli et soumit le formulaire
médiatique d’éleve (prématernelle a la 12° année), s.v./};. le remplir en ligne.
Mandatory - For those who have not yet filled and submitted the student media release
form for (pre-k to grade 12), please do so on line.

OBLIGATOJRE / MANDATORY
LIEN/LINK - FORMULAIRE MEDIATIQUE / MEDIA RELEASE FORM

CONSIGNES COVID / GUIDELINES

« Laprise de température a I'entrée des édifices ainsi que le lavage fréquent des mains sont toujours
en vigueur.
« Ladistanciation physique est aussi fortement recommandée, partout ou cela est possible.

« Temperature checks at buildings’ entrance as well as frequent hand washing are still in effect.
« Physical distancing is also strongly recommended, wherever possible.

LA SOUPE AUX PIERRES



https://ecolefrancophone.com/fr/fam-eleves

’ARTS

PROJETS D

Page 5



ROCK BANDS A NDV

>
Concert. |

de
Rock Bands

vendredi 6 mai 2022
14 h 15 au gymnase
Ecole NDV

Vous étes tous invités ! |

Friday, May 6th, 2022
2:15 p.m. in the gym
Ecole NDV

Mearei Alexic Normand, artiste 3 l'acole,

pour l'incroyable travail que tu as fait avec les eleves !
Thank you to Alexis Nurmand, our artist in school,
for the ineredible work vou have done with the students !

.« SASK LOTTERIES

Saskatchewan/,
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JOURNEES THEMATIQUES

29 avwril Personnage de ton livre ou film préféré Habile-toi comime ton personnage de ton livie préféng
ou ton film préférnd,

Character from your favorite book or fllm =
Drass up lika your favamte charactar from a book or

i
27 rraai Pramiére lettre de ton prénom Habille tol comme qualgque chose gui commence par la
- rrarme pramiene lettre que R préncm

First Lettar of your grean nams =
Dress up like somathing that starts with the first letter of

YOI Na e
17 juin Sac d dos interdt/ Toul saul un sac & dos | Apporte fous tes effets personnels of ton lunch dans
ot bole a lunch qualgue chose dautre que ton sac a dos et a boite a
- lurnch
Anything but a backpack (and lunch kit) Une anything but a backpack to carry your stuff.

Omnium de badminton ECF - 2e place - Jake Brisco
Compeétition inter-ecoles a Melfort - 1re place - Moise Lalonde
Bravo a tous les éléves pour une excellente saison de Badminton!

SCHOOL MESSENGER

Abonnez-vous des maintenant en écrivant « Yes »
et en envoyant au « 978338 » par SMS !!
Recevez les informations les plus pertinentes directement sur votre cellulaire via SMS.

Subscribe now by texting « Yes » \\
and sending to « 978338 » by SMS !! \\,I
Receive important information directly on your phone via SMS. J
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HYDROPONIQUE A NDV

Mme Julien, Mme Myriam et les éleves de la 4e a la 6e année travaillent sur un projet de culture
hydroponique, grace a une subvention de ’Assemblée communautaire fransaskoise. Depuis 1 mois,
ils surveillent la croissance de petites pousses de légumes et de fines herbes. A la fin du projet, ils
aimeraient collaborer avec la classe d’APA (7e et 8e année) de Mme Brisco pour préparer des plats que
toute I’école pourra déguster.

Mrs. Julien, Mrs. Myriam and grades 4 to 6 students are growing plants using hydroponics thanks to a
grant received by the Assemblée communautaire fransaskoise. During the last month, they are closely
watching their vegetables and herbs grow. At the end of the project, they will collaborate with Mrs.
Brisco’s PAA class (grades 7 and 8) to create dishes that the whole school can enjoy!

NOUVELLE DIRECTRICE 2022-2023

Salut tout le monde! Je m’appelle Cassandra Neufeld et je rejoindrai I’école
NDV cet automne en tant que directrice. J’ai été directrice de 1’école de
Gronlid pendant 8 ans et enseignante pendant 21 ans. Je suis tres excitée a
I'idée de venir a NDV ! Je prévois de passer les premiers mois a apprendre
et a connaitre tout le monde et a découvrir comment je peux mieux servir
les étudiants. Je fais partie du Conseil d’école depuis 2 ans et mes enfants
fréquentent I’école NDV, jai donc une bonne base de ce qui se passe, mais
pour mieux planifier I’avenir, jespere parler a chaque famille. Je prévois de vous appeler d’ici la
rentrée. Je suis ravie de faire votre connaissance. N’hésitez pas me faire part de vos questions,

préoccupations ou commentaires. Vous pouvez me rejoindre au 306-241-2136 ou cneufeld @
cefsk.ca

Hi everyone! My name is Cassandra Neufeld and I will be joining NDV School this fall as the
principal. I have been the principal at Gronlid School for 8 years and an teacher for 21 years
in total. I am very excited about coming to NDV! I plan on spending the first while getting to
know everyone and finding out how I can best serve the students. I have been a part of the
school counsel for 2 years and my children attend NDV, so I have a good foundation of what
goes on, but to best plan for the future, I hope to talk to each family. I plan on calling you on the
phone sometime between now and the start of the school year. I am excited to connect with you.

Please reach out with questions, concerns, or comments. I can be reached at 306-241-2136 or
cneufeld@cefsk.ca
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SCHOLASTIC

CADEAUX! PRIX! GIFTS! PRIZES!
Lien Scholastic pour les feuillets Club de lecture .

Here is the Scholastic link to Reading Club flyers .
Code de classe / Class code

RC234555
GOOGLE TRADUCTION/TRANSLATE

Nous avons découvert 'application « Google

Traduction » ! Nous la recommandons a tous
les parents afin de faciliter la communication

de  T'école. Cette application _ traduit
0 e instantanément un document en utilisant la
caméra de votre téléphone cellulaire.

We discovered this Application «Google
T | t Translate» ! We recommend it to all parents
ra n S a e to help facilitate communication from school.
This "~ application instantly translates a

document using the camera on your phone.

INFORMATION
EM P @RT ANT 0 AUTOBUS / BUS REUNIONS DU
° . .| |CENDV ET DU CSF
Pour votre information:
ABSENCES For your information: CE NDV
Veuill - Lait Colette Marchildon 9 Tgailzl(;22
euillez s’il vous plai 1-206-886-7-46 ..
appeler I’école 3 754 a l’école NDV
si votre enfant sera absent. Floyd Price CSF
1-306-768-7960 1
Please call the school 29 avril 2022
to inform us of your Deanna Wood L 13 }}
child’s absence. 1-306-812-0160 vidéoconférence

» g o T -';
Ecole Notre-Dame-des-Vertus @ A%E-TEEE

650 - 2¢rue Nord C.P. 248 Zenon Park (Saskatchewan) SOE 1WO0 Tél. 306-767-2209 Fax 306-767-2215

courriel / email - ndv@cefsk.ca site web/ Website - notre-dame-des-vertus.ecolefrancophone.com
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Mercredi
11 mai a 19h30
a I'AFZP

Parents et grand parents, AFZP
VOUS invite a une soirée de
bricolage avec vin et fromage!
Nous allons fabriquer des jeux
gque VoUuS pouvez jouer avec Vos
enfants de 4 a 7 ans.

Appelez pour vous inscrire :
306 767-2203

Venez nous rejoindre pour une
soirée de détente et
d'amusement !

CAMERR

--rhU 1[:// \ﬁn ON
EVENING

Wednesday, May
11th at 7:30pm at
the AFZP

Parents and grandparents,
we invite you to an evening
of game fabrication with
wine & cheese | We'll be
creating games that you'll
be able to play with your
children ages 4 to 7.

Call to register:
306 767-2203

Join us for a relaxing &
fun-filled evening!

Patrimoine
canaceen

Canadian
Heritage
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